
Гарри нервно ждал. Ему было интересно, больно ли будет становиться анимагом и сколько
времени это займет. Сириус, казалось, прочитал его мысли.

«Не волнуйся, Гарри, ты быстро научишься. У тебя есть хороший учитель. Видел бы ты, в какие
передряги мы с Джеймсом попадали, пытаясь научиться. Однажды у него выросли рога, а у
меня - хвост, и мы никак не могли понять, как обратить этот процесс. Пришлось идти к мадам
Помфри с историями о том, что шуточные конфеты Зонко не работают. Я думаю, она знала
правду, но, к ее чести, не думаю, что она хоть кому-то рассказала. Что ж, - сказал Сириус,
вставая и суя Гарри в руки стопку книг, - тебе стоит почитать вот это.

Гарри взглянул на обложки. Книги назывались «Открой в себе животное», «Стать анимагом за
десять простых шагов», «Анимаги и их секреты».

«А родители ничего не заподозрят, если увидят, что я читаю эти книги?» - спросил он.

«Я заколдовал их так, что они выглядят как книги по Трансфигурации, когда на них смотрят
все, кроме нас с тобой. И еще одно. Ты уже решил, каким животным будешь?»

Гарри, честно говоря, не задумывался об этом. «Эм...»

«Все в порядке», - быстро сказал Сириус. «Я просто хотел спросить. Но ты должен начать
думать об этом уже сейчас. Прочитай первую книгу, - он указал на «Открытие животного
внутри себя», - и найди в конце опросник, который поможет тебе определить, к каким
животным ты относишься лучше всего. И не волнуйтесь, если вы выберете животное, а потом
передумаете. Вы знали, что Джеймс собирался стать соколом? Я даже думала о том, чтобы
стать медведем. Но, думаю, мы оба согласимся, что олень подходит твоему отцу гораздо
больше, чем сокол, а мне гораздо лучше быть собакой. Правда, Гарри, не ты выбираешь
животное, а животное выбирает тебя».

«Именно», - сказал Гарри, уже составляя мысленный список животных, о которых он хотел бы
почитать.

«Сначала о главном, - продолжил Сириус. «Ты когда-нибудь изменял какую-нибудь часть
своего тела без помощи палочки или зелья? Случайно или по своему желанию?»

Гарри задумался. «Я так не думаю... Подожди, был один раз, когда я жил с Дур... Э, моя мама
сделала мне стрижку, и я ее возненавидел», - быстро сымпровизировал он. «Я всю ночь
переживал из-за своих волос, а когда проснулся, они снова были длинными».

Сириус выглядел восхищенным. «Замечательно! Тогда это должно быть легко для тебя.
Большинство волшебников не могут изменить прическу, когда думают об этом, но ты сделал
это совершенно случайно. А теперь, Гарри, я хочу, чтобы ты встал перед зеркалом и посмотрел
на свои волосы».



«Мои волосы?»

«Да. Смотри на них, созерцай их, запоминай их. Каждый локон, каждую волну, каждую прядь.
Просто смотри на свои волосы в течение десяти минут».

Гарри стоял и смотрел в зеркало, чувствуя себя глупо и неловко от того, что так долго
разглядывает собственные волосы.

Минуты шли. Наконец, когда Гарри почувствовал, что умрет от скуки, если ему придется еще
хоть минуту смотреть на свои волосы, Сириус сказал: «А теперь закрой глаза и представь, что
твои волосы рыжие. Подумай хорошенько и почувствуй, как твои волосы меняют цвет».

Гарри так и сделал. Наконец он открыл глаза. К его ужасу, его волосы были странного
оранжево-розового оттенка с огромными черными пятнами то тут, то там. Сириус рассмеялся.
«Хорошо, Гарри, хорошо. Это определенно другой цвет. Теперь поменяй его обратно».

Гарри практиковался в изменении цвета волос все утро. К середине утра он добился такого
оттенка рыжего, которым мог бы гордиться любой Уизли. К часу дня он мог изменить цвет
волос практически на любой, какой только пожелает, включая блондинку, шатенку, шатенку,
серебристый, белый и даже более яркие цвета - фиолетовый, розовый и голубой. Когда Гарри в
последний раз красил волосы в розовый цвет, он подумал о Тонкс и усмехнулся, представив,
что бы она сказала о его прическе. Затем он погрустнел, вспомнив, что если все это не сон, то
он больше никогда ее не увидит.

«Думаю, на сегодня достаточно», - сказал Сириус. «Начинай читать книги, которые я тебе дал,
и практикуйся в том, чему научился сегодня утром, пока не сможешь делать это почти
мгновенно. Скорость - это то, что нам нужно. И подумай, каким животным ты хочешь стать».

Он отправил Гарри обратно в Годрикову Впадину. «Итак, увидимся завтра, в то же время?»
спросил Гарри, держась одной рукой за дверную ручку.

«Еще бы», - сказал Сириус. «До завтра». И он с грохотом исчез.

Гарри повернулся и открыл дверь в свой дом. Там было удивительно тихо. Он бросил стопку
книг на нижнюю ступеньку и направился на кухню, чувствуя, что ужасно голоден. Лейла была
там и готовила сэндвич.

«Где мама и папа?»

«Папа на работе, а мама пошла за покупками», - сказала Лейла, не поднимая глаз от хлеба,
который она намазывала майонезом. «Так ты хорошо провела время с Сириусом?»

«Эм...» сказал Гарри. «Я думаю, да. Я имею в виду, насколько веселым может быть ревизия?»



Она повернулась, ее глаза сузились. «Почему ты вдруг так беспокоишься о своих оценках?
Прошлым летом ты, кажется, был вполне доволен пятеркой, полученной на С.О.В. по
Трансфигурации».

Гарри решил сказать правду, или хотя бы часть ее. МакГонагалл сказала, что я должен
получить хотя бы «Е» по Трансфигурации ЖАБА, если хочу стать Мракоборцем».

«Мракоборцем? С каких это пор ты хочешь стать Мракоборцем?» воскликнула Лейла. «В
прошлом году ты сказал, что хочешь попробовать себя в профессиональном квиддиче, как
папа!»

Гарри уставился на нее. Он собирался зарабатывать на жизнь игрой в квиддич? «Э, я думал об
этом некоторое время», - сымпровизировал он. «В прошлом году у нас были беседы о карьере, и
когда МакГонагалл спросила меня, чем я хочу заниматься, я сказал ей, что хочу быть
Мракоборцем. Я все равно не очень хорошо разбираюсь в Ведении».

Лейла недоверчиво посмотрела на него. Она открыла рот, чтобы что-то сказать, но тут же
закрыла его. Она схватила свой сэндвич и бутылку с соком и вышла из кухни. Гарри услышал,
как она поднимается по лестнице, и подпрыгнул, когда за ней захлопнулась дверь.

Надо быть осторожнее, решил он, открывая дверцу холодильника.
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